C'.D 2 O '| 6 XXV CONGRESSO DE INICIACAO CIENTIFICA 23 SEMANA INTEGRADA

DE ENSINO, PESQUISA € EXTENSAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DE PELOTAS iepe, il

A Producao de Sinais Emergenciais nos Espagos de Ensino/Aprendizagem
das Instituicoes de Ensino Superior do Rio Grande do Sul

JAQUELINE GARCIA MACHADOQ'; JAQUELINE DA LUZ DE CARVALHO?
VERONICA DE ALMEIDAS CHAVES? M® MAYARA BATAGLIN RAUGUST?

'"Universidade Federal de Pelotas - garcia.jakii@gmail.com

2Universidade Federal de Pelotas - jaque.luz7@gmail.com

2Universidade Federal de Pelotas - korrerkorrer@gmail.com
3Universidade Federal de Santa Maria - mayara.raugust@ufpel.edu.br

1. INTRODUGAO

A lingua de sinais exite ha muitos anos no Brasil, porém a implementagao de
leis que garantam a acessibilidade de pessoas surdas nas escolas e
universidades, foram elaboradas a partir de dezembro de 2005, com o Decreto
n°5.626, que garante a oferta de educacao bilingue (Lingua Brasileira de Sinais
como primeira lingua - L1 - e Lingua Portuguesa escrita como segunda lingua -
L2). Além disso, € s6 a partir de 2002 que ela reconhecida como “ meio legal de
comunicagao e expressao a Lingua Brasileira de Sinais”.

A Libras tem sido explorada cada vez mais por profissionais da area da
linguistica, no entanto ela apresenta uma insuficiéncia de vocabulario
convencionado e de materiais didaticos. Estes, na maioria das vezes, nédo sao de
facil acesso, ou sao materiais produzidos nas regides sudeste, norte e nordeste
apresentando variagdes linguisticas, podendo atrapalhar o entendimento do
conteudo apresentado. Além de ter pouco material didatico, a sua divulgacao
muitas vezes nao é viavel. Em fungado disso, surgem sinais emergenciais (ndo
convencionados) e rudimentares em diversos espagos de encontros como
palestras, congressos, apresentagdes e principalmente nas salas de aula para
tentar complementar a compreensao do conteudo das disciplinas.

A partir do que foi exposto acima, esta pesquisa surge da vivéncia entre
professores, tradutores/intérpretes e alunos surdos da Universidade Federal de
Pelotas. Os mesmos comentam que encontram algumas dificuldades nos
momentos de explicagbes de conceitos, conteudos, termos técnicos e palavras
relacionadas aos cursos de graduagdes, porque até entdo a comunidade surda
nao as empregavam no seu cotidiano, por consequéncia nao tinham sinais
especificos para eles. Muitas vezes acontece de um mesmo termo ter mais de um
sinal emergencial em diferentes Universidades, dificultando a padronizagdo do
sinal. E por isso que a elaboragdo deste projeto tem o intuito de criar e difundir um
material didatico com o uso de palavras e termos que ainda ndo possuem sinais
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convencionados em Libras, a fim de expandir ao maximo as formas ainda nao
registradas nos glossarios da cultura surda.

A pesquisa tem por finalidade minimizar a problematica vivenciada atualmente
no contexto académico, que torna confusa no momento da pratica quer seja de
traducaol/interpretacao, quer seja de explicacéo a utilizagdo de alguns sinais néo
convencionados. Com a convengdo dos sinais emergenciais, a pesquisa objetiva
tornar cada vez mais acessiveis os conteudos das disciplinas proporcionando uma
ampliagdo do vocabulario de Libras, principalmente dos termos ainda inexistentes,
desenvolvendo os aspectos linguisticos e comunicativos da lingua de sinais e
consequentemente uma melhor interpretagédo de textos em Lingua Portuguesa.

2. METODOLOGIA

A metodologia pesquisa-acdo foi escolhida, pois ao trazer a investigacao a
pratica podemos aprimora-la, e entdo deixa-la adequada para o uso dos alunos
surdos e intérpretes das Instituicdes de Ensino Superior (IES) do Rio Grande do
Sul. Nosso objetivo maior € na produgao de um material didatico de ampla difusao
para as IES do Rio Grande Do Sul, inicialmente, feito através de um glossario com
0S novos sinais convencionais e de carater académico, com termos técnicos para
cada area, impresso e digital (com filmagem). Esse glossario tem por finalidade
padronizar a Libras e otimizar cada vez mais esta lingua, a fim de facilitar a
compreensao e comunicacao destes académicos. Entdo, a pesquisa-agao se torna
importante para nossa reflexao critica enquanto pesquisadores neste trabalho, pois
nao se trata somente de uma divulgagdo de informacéo, trata-se de um projeto
dinamico, proativo, com interagcdo entre diversos processos de aprendizagem,
analises, contribuicdo e transformacéao da realidade.

Para isso, entrevistaremos os alunos e os tradutores/intérpretes das IES do
Rio Grande do Sul de diversas areas do conhecimento, que quiserem participar da
pesquisa para saber se ha sinais, e quais sinais emergenciais ja foram elaborados
por esses grupos. Depois analisaremos gramaticamente e linguisticamente os
sinais recolhidos, para definir o sinal que melhor se adéqua ao conceito trazido
pela palavra ou termo. E,sé entéo, faremos a filmagem, a produgédo e a divulgacao
dos materiais para as IES do Rio Grande do Sul.

Através das evidéncias ja encontradas dos distintos tracos que tem tido
ocorréncias nas instituicdes o presente projeto de pesquisa, demanda aprofundar
algumas consideragdes de modo a contribuir para que se convencione tais sinais
durante a coleta de dados.
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3. RESULTADOS E DISCUSSAO

O projeto contatou em torno de vinte Instituicdes de Ensino Superior do Rio
Grande do Sul, obtendo respostas de algumas delas. E com algumas conversas
via e-mail, nota-se que sdo produzidos, em alguns contextos, materiais com sinais
emergenciais. O projeto de pesquisa pretende disponibilizar um material didatico
de sinais emergenciais convencionados, além de outros ainda nao convencionados
que continuaram no processo de investigagao para aprofundamento no estudo até
a sua implementacao usual pela comunidade académica do Rio Grande do Sul.A
producao destes sinais potencializara o trabalho realizado pelos profissionais da
area da surdez e dara suporte aos professores, tradutores/intérpretes de Libras e
aos alunos surdos, auxiliando metodologicamente o ensino/aprendizado.

O levantamento de dados entre as Instituicbes alavancara o trabalho, pois
somente com estes processos sdo possiveis construir um emaranhado de
informagdes capazes de efetivar e padronizar tais sinais. Com as coletas dos
materiais e entrevistas, passaremos a etapa de pesquisa, analise linguistica,
desses sinais e depois a aceitagao e convengao destes.

4. CONCLUSOES

Depois de receber a resposta de algumas Instituigdes, nota-se que ha uma
dificuldade em encontrar apoio adequado aos alunos surdos. A pesquisa ainda
encontra-se em fase de coleta de dados e analises. Porém, o contato com as
Universidades ja pdde evidenciar a relevancia desse projeto para progressao e
melhora nos estudos de Libras. Ja que o objetivo do projeto também €, com esses
sinais, potencializar que a entrada de alunos surdos nas diferentes graduagdes nao
seja prejudicada em funcdo de sua lingua, que apesar de variada e complexa,
ainda € muito nova.

A criagdo de material didatico facilitara o processo de ensino/aprendizagem
dos académicos e intérpretes/tradutores. Assim, os pesquisadores desejam
entender como se da a criacdo dos sinais, e depois analisa-los, para
posteriormente divulga-los.

Com essa ferramenta sera possivel promover materiais didaticos com
expressdes que ainda ndo tem sinal convencionado e ajudara na expansao da
area de linguistica de Libras. O intuito desta investigagcao é encontrar o maximo de
tragos ainda nao registrados nos dicionarios da cultura surda e buscar catalogar
de modo a homogenizar a forma de expressao eminente da comunidade surda na
contribuicdo de enriquecer os estudos realizados tanto para os docentes e discente
desta e das demais instituicoes.
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